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roga = Examplar fir Absender roga = Exemplaire de Fexpédiaur rose = Exemplagr woor afzendar rosa = Essemplare per mittenia pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blay = Exemplar {Ur Empfdnger bleu = Exemplalre du destinatalre blau = Exemplazrvoor geadresseerde by = Essemplare per destinataro biua = Copy for consignee  blaa = Exemplar for modtager
griln = Examplar fir fachifGhrer vert = Exemplalte du imnsportaur groen ~ Exemplasr voor vervosmior verda = Essemplare pertransportatore  green = Copy for camler grdn « Exemplar for befordrer
 Rosender ame, FrisChiih, Land)
Expadiieur {nem, adresse, pays} INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:114344 ¢
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL Selte2von2 M
58840 PLETTENBERG Diesa tﬂ?lflﬁrdarxgg un'}eﬂle%l tméz e:iner ?a [tranlsport est fo?miz. Inogobstam
gegentelligen Abmachung den Bestim- oute clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND mungen des Oberelnkommens Ober den vention relative au cantrat da trans-
Befdrderungsvartrag im Intemnationalen port Intarnational de marchandlses
StraBengBterverkehr {CMA). par route (CMR).
2 Empfinger (Name, Anschiift, Land) 1 6 chhﬂ?hrer {Name, Anschrllt, Land}
Destinatalre {nom, adzesse, pays] Transporteur (nom, adresse, naysri
Company Firma
u Magna PT §.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
42 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
> Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
S8 [-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
32 DEUTSCHLAND
a & Auslleferungsert des Gutes 17 Nachlolgende FrachtiUhrar (Nams, Anschiift, Land)
[ Liau prévu pour [a livraison de la marchandise Transpoerieurs successifs (nom, adresse, pays}
=1
BE | O/len 70026 Modugno
[+
2 % Land/Pays IT
HE
gg Ot und Tag der Cb hme das Gul
'S und [a er amahme das Gules
32 4 Lleu et dalg dela prl?a en charge de la handl

Ort/Ueu 58840 Plettenherg

Varbehalte und Bemerkungen dor FrachtiUhrer
Land/Pays DE 18 Résemves et observallons des transporsurs

Datum/Date 27 10 9027
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010388 vom 27.10.2023

seit Uber

57

REIEN

23-010388

Ludwigsburg, 27.10.2023
Seite 1 von 1

1 Ahsender / Expedileur
LINAMAR PLETTENBERG GMEBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

genteiligen Abmachung den Beslimmungen das contraire, 4

intem. StraBenglterverkehr (CMR), route {MR}),

Diese BefGrderung unlerliegt trolz elner ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause

UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par

CMR

la Conwention relative au contrat de

2 Empfénger / Dastinataire 6 FrachtfGhrer f Transporteur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Orl/ Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum /Date  (02.11.2023

Zeit{ Temps

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour [a liveaison de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtitihrer f Transporieurs suceessifs

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de [a marchandise

oniLies PLETTENBERG Verbehalte und Bamerk des Frachtfohrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps 8 Réserves of observations des transparisurs
Datum/Date  27.10.2023
& Beigefigle Dokumenta / Documeris annexes
Pos. Zaichen/Nr. Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfa
9 Ho. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nalure de [a marchandise 14 Poids, kg 15 cbm "
1 81141439-446-81142190 4 COLLI Getriebeteile 22.694 73,58
2 81141442-81142195-200 5 CoOLLl
3 81141443 6 CoLu
4 81141444 4 coLu -
5 81141445 2 CcoLu
6 81141447-81142191 3 coru
7 81142193 3 coLd
f,”’““‘ﬂ'- 27,00 COLLI 22.694,00
otal:
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilemeter mit Grenziibergéngen
von his km
1 8 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulierss
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Pentliches Kennasichen Mot € Uberr}.ahr.nebest.atl_g.;ung dfes Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzabergan empfangen a Datum / Day
29 Benu zibergang 27§m@£@gﬁiﬂ um / Date
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁf@ﬁmﬁg- P 02 S.kl
bl S
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg - 1-70026 MOD) Modugno Bay™

i
=
Unterschrift und Slempel des Absenders Untersehriflt und Stempel des Frachifthrers aR- Unterschnt ong o el des Empfingers
Signatura el timbre I'expaditeur Signature et timbre du transporteur i Cevgwug at dadestinataire
H ¢
eHific

3SUqualfyy,

COMMER%BANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41} 24 51-22



